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Quand il me prend d:xg: brag Bt me parle tout Jo vois la vie on rose.
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I1 me dit des mots d'amour, des mot:u:lolu Jaurg,m'ra“ quolque chose.
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I1 est entré dans mon coeur, une part de bonheur dont je connais la cause.
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Ctest luil pour moi, mol pour i“i 11 me 1l'a dit, me 1's juré pour la vie,
% ans la vie,
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Et- dés que je

- |
1ltapergois, alors je sens en moi

t
mon coeur qui bat.

Hold me clese and hold me fast. The magic spell you cast, this "LA VIE
EN ROSE". When you kiss me, heaven sights, end tho' I close my oyes
when you press me to your heart. I'm in a world apart, & world where
roses bloom. And when you speak, angels sing from above. Everyday,
words seem to turn into love songs. Give your heart and soul te me

and 1ife will always be: "La VIE EN ROSE"...

DIS-LUIL

page 507

Dis-lui

Fais-¢a pour moi,
Dis-lui

Que les jours sans elle
Me semblent longs.
Dis-lui, quitte & mentir
Dis-lui que je réalise
Qu’elle avait raison.
Dis-lui, oh oh oh dis-lui
Que plus jamais

Je ne pense 2 elle
Quand tu la verras
Dis-lui oh oh oh oh
Dis-lui oh oh oh oh
Dis-lui n’importe quoi

FEELINGS
Feelings
Nothing more than
Feelings. page 507

Trying to forget
My feelings of love
Rolling down on my face
Trying to forget

My feelings of love
Feelings ho oh oh feelings
I wish I've

Never met you ago

You never come again.
Feelings oh oh oh oh
Feelings oh oh oh oh
Again in my heart




